


Dé seu primeiro passo na direcao de um desempenho de Ultima geragao
com o Razer Ornata V3 X, um teclado gamer ergonomico de baixo perfil
projetado para melhorar seu trabalho e seu gameplay. Contando com um
novo design ultrafino, keycaps mais duraveis e Razer Chroma™ RGB, ele é a

porta de entrada perfeita para nossa vantagem desleal.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



CONTEUDO

1. CONTEUDO DA EMBALAGEM........oooocccrcecn
2. DO QUE VOCE PRECISA........oovveeeererrsssssssee
3. NOS LHE DAMOS COBERTURA.......oooovne..
L4, ESPECIFICACOES TECNICAS .......ooovvverereen
5. INSTALANDO O RAZER ORNATA V3 X......
6. USANDO O SEU RAZER ORNATA V3 X.....
7. CONFIGURANDO O RAZER ORNATA V3 X
8. SEGURANCA E MANUTENCAO...........covve..

9. INFORMAGCOES LEGAIS .....ovvvvvvvvvvvervrrerrrsenen

FOR GAMERS. BY GAMERS



1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Ornata V3 X

A. Tecla de gravacao instantanea de
macro

Tecla do modo de jogo
Teclas de controle da retroiluminagao

Tecla do modo de suspensao

mo N

Botao de controle de midia

» Descanso ergondmico para os pulsos

Seletor de controle de volume
Indicadores LED
Suporte

Opcoes de roteamento do cabo

%

= Guia de informag0es importantes sobre o produto
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= PCcom uma porta USB Tipo A livre

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

=  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= (Conexdo com a internet para instalacao do software

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, o mesmo inclui garantia limitada com cobertura de
2 anos. Agora, maximize o seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

) o C)

[ [}

O namero de série do
seu produto pode ser
| encontrado aqui.

S ] i c— e Y

Dividas? Entre em contato com a equipe de suporte da Razer em support.razer.com
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ESPECIFICACOES TECNICAS

» Teclas especiais para jogos com toque amortecido e macio
= Keycaps em ABS texturizado com revestimento UV

» |luminagao Razer Chroma™ RGB de zona Unica

= Design duravel e resistente a liquidos

= Descanso para os pulsos incluso

= Opcoes de roteamento do cabo

= Compativel para Razer Synapse

» Teclas totalmente programaveis com gravacao instantanea de macros
= Sobreposicao de seis teclas

* Opcao “Modo de Jogo”

» (abo de fibra trancada

= Ultrapolling de 1000 Hz

DIMENSOES E PESO APROXIMADOS

= Comprimento: 443,17 mm / 17,4 pol.
= Largura: 229,4 mm /9,0 pol.

= Altura: 31,4 mm /1,2 pol.

» Pes0:916,8g/2,0Ibs
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5. INSTALANDO O RAZER ORNATA V3 X

1. Conecte o dispositivo Razer a porta USB do seu computador.

(I

EEF——=

2. Posicione o descanso para os pulsos abaixo do teclado e, entao, deslize-o para dentro. O
descanso para os pulsos se encaixara ao teclado assim que houver contato.

3. Use o aplicativo Razer Synapse para personalizar a iluminagao do teclado e até criar varios
perfis adequados para diferentes estilos de jogo.

0 Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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https://razer.com/synapse

6. USANDO O SEU RAZER ORNATA V3 X

Nao é necessario pressionar e segurar a tecla de Funcao (FN); agora todas as teclas de midia estao
na primeira linha do seu teclado.

Teclas principais Descrigao
F2 F3 FL As teclas de controle de volume do audio permitem
o T <) silenciar (4%), diminuir () e aumentar (V) a saida de
audio.
F5 F6 F7 As teclas de midia permitem reproduzir/pausar (®ll) uma
- & P faixa ou voltar (144} e saltar faixas (P™ ).

As teclas de controle da retroiluminagao permitem
diminuir (") ou aumentar (*~) o brilho dos LEDs do
teclado.

A tecla Suspensao permite suspender todas as
atividades do sistema operacional. Essa funcao permite
¢ economizar energia elétrica enquanto o computador
estiver ocioso.

pause
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GRAVACAO INSTANTANEA DE MACRO
fn F9 o=
+ || o ()

Siga estas etapas para criar uma Gravacao Instantanea de Macro:

o O Razer Synapse deve estar instalado e em execucdo ao gravar macros.

1. Pressione a combinacao de teclas para iniciar a gravacgao. A tecla de gravagao instantanea
de macro se iluminara para mostrar que o dispositivo esta pronto para gravar.

2. Toque nas teclas que deseja gravar.

3. Pressione a combinacao de teclas para interromper a gravacao ou a tecla ESC para cancela-
la. A tecla de gravacgao instantanea de macro comecara a piscar para mostrar que o
dispositivo parou de gravar e esta pronto para salvar a macro.

4. Pressione a tecla na qual deseja salvar a macro.

MODO DE JOGO
fn F10 e
F
+ || o

0 Modo de Jogo desabilita a funcao da Tecla Windows para evitar o uso acidental. Além disso,
ativando a fun¢ao Modo de Jogo, vocé pode maximizar o efeito Anti-Ghosting. Vocé também pode
optar por desativar as funcoes Alt + Tab e Alt + F4 alterando as configuracoes do Modo de Jogo no
Razer Synapse. A tecla do Modo de Jogo permanecera acesa em branco quando o Modo de Jogo
estiver ativo.
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o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacdo,
atualizacgdo e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID,
mas é opcional. Todos os recursos listados tambéem estdo sujeitos a alteragcdo com base na
versdo atual do software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software
suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

KEVEOARD ROFILES

< > DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

~ DEWICES E INTERESTED IN @ ~ MODULES

| @

RAZER VIPER MINI FEEDBACK

v ONLINE SERVICES

®» Q@ @

RODUCT = ATIBLE DEVICES RAZ| ORE RAZER SUPPORT
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Modulos

A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para download e instalacao.

(] SYNAPSE

FILES

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

PHILIPS

ALEXA 9

The Amazon Alexa module brings full Alexa Voice Service
integration to Synapse 3 for all Chroma enabled devices. Requires
active microphone and Amazon Alexa account.

CHROMA STUDIO 9

Unlock advanced Razer Chroma™ capabi ith Chroma Studio
that allows you to create multiple lightin s synchronized
across all your devi vhile following the exact placement of your
devices on your desktop. Manage all your Chroma enabled games
and programs via the Chroma Apps tab

HUE ©

Enter a new level of immersion with the Philips Hue Module. Watch
as your Razer Chroma enabled devices sync with your Hue B

and let your gaming experience transcend the screen and go
beyond your peripherals. Sync with your Philips Hue bridge via the
Hue tab

Atalhos globais

CHROMA CONNECT 9

The Chroma Connect module is the control center for all Chroma
enabled apps and third party hardware devices. Set priorities for
your favorite games, and enable other RGB devices to sync with
Razer Chroma for a truly immersive gaming experience.

CHROMA VISUALIZER 9

The Chroma Visualizer
smart lights with the media you're playing for a fun and immersive
listening ex| nce. Set the mood of your room whenever you're
playing mu: r watching a video and even have it automatically
activate with any of your favourite media applications.

| your Chroma enabled devices and

MACRO 9

Bring powerful macros to your favorite games with Macro module
Easily create a string of complex button presses, and then precisely
ute game-winning combinations with a single press

Vincule as operacoes ou as fungdes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associagoes especificas do perfil. Saiba mais sobre os

Perfis

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(] SYNAPSE

K D FILES

< 2 DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

SHORTCU

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only

works for Razer Synapse 3-enabled device inputs.

ADD A
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TECLADO

A guia Teclado é a guia principal do seu Razer Ornata V3 X. Aqui, vocé pode alterar as configuragoes
do seu dispositivo, como as atribuicdes de teclas, as configuracdes do modo de jogo e a iluminacao
do seu dispositivo. As alteracdes feitas nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema e
no armazenamento na nuvem.

Personalizar

A subguia Personalizar serve para modificar as atribuicoes de teclas do seu teclado e as
configuragdes do modo de jogo.

KEVBOARD

CUSTOMIZE LIGHTING

PROFILE

Um Perfil & um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ).

Permite abrir as Propriedades do teclado do Windows onde vocé pode modificar outras
configuracoes do teclado, como intervalo de repeticao, taxa de repeticao e taxa de intermiténcia do
cursor, ou visualizar todos os drivers de teclado instalados no seu PC.

O modo Hypershift € um conjunto secundario de atribuicao de teclas ativado quando a tecla
Hypershift é pressionada. Por padrao, o modo Hypershift é atribuido a tecla fn do seu teclado com
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suporte para Razer Synapse. No entanto, vocé também pode escolher qualquer botao do mouse
como tecla Hypershift.

Ao clicar no botdo Barra Lateral (=), serdo exibidas todas as atribuicdes atuais dos botdes do seu
Razer Ornata V3 X.

s

PROFILE

Ou entao, vocé pode pular para uma atribuicao especifica de botdes selecionando-a na guia
Personalizar.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



KEYBOARD PROFILE:

CUSTOMIZE LIGHTING

All Buttons

DEFAULT
. C o ! PROFILE

Si seleccionas un asignacion de tecla, puedes elegir una de las siguientes funciones:
Predeterminada

Esta opcion te permite que el tecla del ratdn vuelva a su configuracion original.
Funcion de teclado

Esta opcion convierte la asignacion de tecla en una funcion de teclado. . También puedes habilitar el
modo Turbo que te permite emular la pulsacion repetida de la funcion de teclado al mantener
pulsado el tecla.

Funcion de raton

Esta opcion sustituye la asignacion de tecla actual por otra funcion de ratén. Também é possivel
escolher o modo Turbo em algumas das fungdes do mouse para controlar quantas vezes a fungao
sera ativada enquanto manter a tecla pressionada.

Interdispositivos

A opcao Interdispositivos permite alterar a funcionalidade de outros dispositivos habilitados pelo
Razer Synapse. Algumas dessas funcionalidades sao especificas de cada dispositivo, como usar o
seu teclado de jogos Razer para alterar o Estagio de Sensibilidade do seu mouse de jogos Razer.
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Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques em teclas e pressionamento de botdes
executada em um tempo precis. Configurando a funcao da tecla para Macro, vocé pode, sem
dificuldades, executar uma série de comandos diferentes. Esta funcao apenas ficara visivel quando
o modulo de Macro estiver instalado.

Alternar Perfil

O recurso Alternar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo
conjunto de atribuicdes de teclas. Sempre que vocé alternar um perfil, sera exibida uma notificacao
na tela.

Razer Hypershift

Ao configurar a tecla para Razer Hypershift, vocé podera ativar o modo Hypershift mantendo tal
tecla pressionada.

Iniciar Programa

O recurso Iniciar Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando a tecla
correspondente. Ao selecionar Iniciar Programa, serao exibidas duas opcoes que pedem que vocé
localize um aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o endereco do site que deseja visitar.

Multimidia
Esta opcao permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer.
Atalhos do Windows

Esta opgao permite que vocé atribua sua tecla preferida a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacoes, visite: support.microsoft.com/kb/126449

Funcao de texto

A Funcao de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um tecla.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel e seu texto sera digitado todas as vezes
que o botao atribuido for pressionado. Esta funcao tem suporte Unicode integral e vocé também
pode inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Desativar

Esta opgao torna as teclas escolhidas inutilizaveis. Use a fungao Desativar se nao quiser usar o
botao do mouse ou se ele interferir no seu jogo.

FOR GAMERS. BY GAMERS 14
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lluminacao
A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

KEYEOARD PROFILES

< 2> CUSTOMIZE LIGHTING

PROFILE

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a opgao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminagao usando o seletor.

Esta é uma ferramenta de economia de energia que permite que vocé desative a iluminacao do seu
dispositivo como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema e/ou desligue-a
automaticamente quando o Razer Ornata V3 X estiver ocioso por um intervalo definido de tempo.

Uma série de efeitos rapidos pode ser selecionada e aplicada a iluminagao do seu dispositivo,
conforme a lista abaixo:

Nome Descri¢ao Como configurar

Audidmetro | Os LEDs se acenderao com um Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



Respiracao

A iluminacao acentua e atenua a(s)
cor(es) selecionada(s)

Selecione até 2 cores ou deixe
aleatorio

Ciclo de A iluminacao do teclado ficara Nao requer personalizacao
@ espectro alternando entre 16,8 milhdes de | adicional
cores indefinidamente
Estatico O teclado permanecera aceso na Selecione uma cor

cor selecionada

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar

seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botao Sincronizagao do Chroma ( u ).

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminacdo selecionado serao sincronizados.

A opcao Efeitos Avangados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta

pressionar o botdo Chroma Studio (

Studio

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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). Clique aqui para saber mais sobre o Chroma
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https://dl.razerzone.com/master-guides/RazerSynapse3/CHROMASTUDIO-pt-BR.pdf
https://dl.razerzone.com/master-guides/RazerSynapse3/CHROMASTUDIO-pt-BR.pdf

GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

KEYBOARD PROFILES

< DEVICES LINKED GAMES

PROFILES

o link ta this profile

Para criar um novo perfil no dispositivo selecionado, basta clicar no botao adicionar ( ' ). Para
renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser
configurado para ser automaticamente ativado quando vocé executar um aplicativo usando a
opcao Conectar Jogos.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

KEVBOARE PROFILES

DEVICES LINKED GAMES

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botao Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuragdes, acessivel ao clicar no botao ( * ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

SETTINGS LANGUAGE
English

GENERAL
AUTO-LAUNCH

DASHBOARD Start Razer Synapse automatically when system starts

RESET

Note: Disabling Razer Synapse may affect your device’s functionality.

Minimize to system tray on startup

ABOUT
THEME

Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED

Log in to Sync Profiles

Guia Geral

A guia Geral, que é a guia inicial da janela Configuracoes, permite que vocé altere o idioma de
exibicao do software, o comportamento de inicializacao e o tema de exibicao, ou visualize o guia
principal de todos os dispositivos Razer conectados. Vocé também pode sincronizar manualmente
seus perfis com a nuvem ( <~ ) ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer
conectados e modulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauragao das configuracoes de fabrica em qualquer
dispositivo Razer conectado e/ou a restauracao dos tutoriais do Razer Synapse para se familiarizar
novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez que o abrir.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis do dispositivo selecionado e da sua memoria
integrada (se presente) serdo apagados.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe informagdes resumidas sobre o software e sua declaragao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacdes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Ornata V3 X, sugerimos que vocé adote as
seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer
ou va até o site support.razer.com para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e nao tente conserta-lo por conta prépria ou
usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo somente em
temperaturas entre 0°C(32°F) e 40°C (104°F). Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue
e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional
adequado.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicao inadequada de
periféricos de computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao
desconforto fisico e a lesao de nervos, tendoes e mdsculos. Seguem abaixo algumas diretrizes para
evitar lesoes e garantir o conforto ideal ao usar o Razer Ornata V3 X.

» (Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o mouse proximo a eles.
Coloque os cotovelos proximos as laterais do seu corpo, nao muito longe e 0 mouse a uma
distancia de facil alcance.

= Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse fiquem na altura ou
abaixo da altura do cotovelo.

» Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

= Durante ojogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas tarefas
manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos.

» Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para descansar
o0s pulsos enquanto estiver jogando.

= Personalize os botdes no mouse para ajusta-los ao seu estilo de jogo e minimizar
movimentos repetitivos ou desajeitados.

FOR GAMERS. BY GAMERS 20
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*= Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e faca
exercicios para alongar bracos, ombro, pescoco e pernas.
Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do teclado, como dor, torpor ou
formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, ombros, pescogo ou costas, consulte um médico
imediatamente.

MANUTENCAO E USO

0 Razer Ornata V3 X requer uma manutengdo minima para manter suas condigoes ideais.
Recomendamos que vocé desligue e desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e
limpe-o0 usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao
ou produtos de limpeza agressivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Ornata V3 X (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informagoes na presente estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
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invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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